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[bookmark: TextBodyBegin]Parlamentul European,
–	având în vedere articolul 144 alineatul (5) și articolul 132 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,
A.	întrucât, la 7 octombrie 2023, teroriștii Hamas au atacat Israelul, ucigând în mod deliberat 1 139 de cetățeni israelieni și străini; întrucât 134 de ostatici sunt încă deținuți în condiții îngrozitoare;
B.	întrucât Parlamentul a condamnat în mod repetat acest atac abject și a reafirmat dreptul Israelului la autoapărare în limitele dreptului internațional; întrucât reacția sa disproporționată a dus la moartea a peste 30 000 de persoane și la rănirea a 70 000 de persoane în Gaza de la acest atac;
C.	întrucât în Gaza există o insecuritate alimentară extremă și o foamete iminentă; întrucât, potrivit OMS, aproape 16 % dintre copiii din Gaza suferă deja de malnutriție acută; întrucât palestinienii se confruntă cu condiții teribile, care le pun viața în pericol, din cauza lipsei de acces la hrană suficientă și la alte nevoi de bază;
[bookmark: _GoBack]D.	întrucât, la 29 februarie 2024, peste 100 de palestinieni au fost uciși în mod tragic și 700 uciși atunci când trupele israeliene au deschis focul în timpul livrărilor de ajutor umanitar; întrucât, începând cu 20 februarie 2024, ONU a suspendat livrările de alimente către Gaza de Nord, după ce convoaiele s-au confruntat cu atacuri și jafuri,
1.	condamnă cu fermitate obstrucționarea ajutorului umanitar și atacurile împotriva convoaielor umanitare; condamnă în mod ferm deturnarea și jefuirea convoaielor umanitare de către Hamas; îndeamnă Israelul să permită și să înlesnească imediat livrarea completă, neîngrădită și sigură a ajutoarelor către și pe întreg teritoriul Fâșiei Gaza prin toate punctele de trecere existente; salută coridoarele maritime pentru ajutoare, dar reamintește că distribuirea ajutoarelor pe uscat trebuie să aibă prioritate;
2.	condamnă cu fermitate atacurile repetate asupra civililor care caută ajutor, precum și asupra infrastructurilor și lucrătorilor umanitari și medicali; deplânge impactul lor catastrofal asupra civililor din Gaza, în special asupra copiilor; îndeamnă toate părțile să înceteze imediat aceste atacuri; solicită o anchetă internațională independentă;
3.	condamnă uciderea a 161 de lucrători umanitari ai ONU, a 340 de lucrători din domeniul sănătății, a șapte membri ai personalului umanitar și a 133 de ziariști și lucrători din mass-media;
4.	își reiterează apelul pentru o încetare imediată și permanentă a focului pentru a se putea face față riscului iminent de foamete în masă în Gaza, precum și pentru eliberarea imediată și necondiționată a tuturor ostaticilor; condamnă cu fermitate intensificarea actelor de violență ale coloniștilor extremiști și atacurilor forțelor armate israeliene împotriva palestinienilor din Cisiordania, soldate deja cu sute de morți și cu mii de răniți civili palestinieni; condamnă cu fermitate accelerarea colonizării ilegale a teritoriilor palestiniene, ce constituie o încălcare a dreptului internațional; solicită ca Comitetului Internațional al Crucii Roșii să i se acorde acces imediat la toți ostaticii reținuți în Gaza și acesta să le ofere ostaticilor asistența medicală necesară;
5.	își exprimă profunda îngrijorare cu privire la situația umanitară catastrofală din Gaza, inclusiv riscul de foamete iminentă, răspândirea bolilor și decesele confirmate ale copiilor din cauza malnutriției și a deshidratării; își exprimă îngrijorarea cu privire la livrările de ajutoare în condiții nesigure; subliniază nevoia urgentă de acces umanitar rapid, sigur și neîngrădit; îndeamnă din nou autoritățile israeliene să redeschidă punctele de trecere Rafah, Kerem Shalom, Karmi și Erez; recunoaște rolul indispensabil al UNRWA în regiune;
6.	își exprimă profunda îngrijorare cu privire la riscul escaladării conflictului, îndeosebi în Liban;
7.	invită Israelul să respecte dispozițiile dreptului internațional umanitar și să respecte rezoluția 2712 a CSONU prin care se solicită utilizarea „tuturor rutelor disponibile către Fâșia Gaza și pe tot parcursul acesteia” pentru a facilita furnizarea ajutorului; solicită punerea în aplicare a ordinelor CIJ din 26 ianuarie 2024, inclusiv „măsuri imediate și eficace pentru a permite furnizarea serviciilor de bază și a asistenței umanitare necesare de urgență”;
8.	salută intenția Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate de a dezbate respectarea de către Israel a clauzei privind drepturile omului din acordul de asociere[footnoteRef:1] cu miniștrii de Externe; [1:  	Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Statul Israel, pe de altă parte (JO L 147, 21.6.2000, p. 3).] 

9.	solicită refacerea imediată a infrastructurii vitale pentru a preveni agravarea foametei catastrofale și a insecurității alimentare; reiterează faptul că trebuie depuse toate eforturile pentru a împiedica pierderea în continuare de vieți de civili nevinovați;
10.	este ferm convins că nu poate exista nicio perspectivă de pace, securitate, stabilitate și prosperitate pentru Gaza sau pentru reconcilierea israeliano-palestiniană atât timp cât Hamas și alte grupări teroriste joacă vreun rol în Fâșia Gaza; reiterează că terorismul, incitarea și violența sunt incompatibile cu soluționarea pașnică a conflictului israeliano-palestinian;
11.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, ONU, Guvernului Israelului și Autorității Palestiniene.
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